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See the notice on TED website

440991-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services de transport routier – Dowóz uczniów do szkół - realizacja zadań 
oświatowych
OJ S 121/2026 26/06/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Centrum Usług Wspólnych w Krobi
Adresse électronique: cuw@cuw.krobia.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Dowóz uczniów do szkół - realizacja zadań oświatowych
Description: 1) Część I - Dowożenie i odwożenie dzieci do szkół podstawowych w Gminie 
Krobia w ramach usługi regularnych przewozów osób. 2) Część II – Dowóz i odwóz dzieci 
niepełnosprawnych do ZSS-Brzezie oraz do DPS-Chwałkowo. 3) Część III – Dowóz i odwóz 
dzieci klas IV na basen w Gostyniu ramach IV godz. wychowania fizycznego. 4) Część IV – 
Dowóz i odwóz dzieci niepełnosprawnych do SOSW w Rydzynie oraz Ośrodka 
Niepublicznego Trzyletniej Szkoły Przysposabiającej do pracy Totus Tuus w Dąbczu. 5) Część 
V – Dowóz i odwóz dzieci niepełnosprawnych do Zespołu Szkolno – Przedszkolnego w 
Pudliszkach.
Identifiant de la procédure: 7e4a0269-cd36-4af7-8350-f2b0bb51f1de
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60100000 Services de transport routier
Nomenclature complémentaire (cpv): 60130000 Services spécialisés de transport routier de 
passagers

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Leszczyński (PL417)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 5
Conditions du marché: 
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Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 5

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. W celu spełnienia warunków udziału w postępowaniu 
i wykazania braku podstaw wykluczenia, zamawiający wezwie wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni od 
dnia wezwania, następujących podmiotowych środków dowodowych aktualnych na dzień 
złożenia podmiotowych środków dowodowych: oświadczenie wykonawcy
Corruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. W celu spełnienia warunków udziału 
w postępowaniu i wykazania braku podstaw wykluczenia, zamawiający wezwie wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym 
niż 10 dni od dnia wezwania, następujących podmiotowych środków dowodowych aktualnych 
na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: informacji z Krajowego Rejestru 
Karnego.
Fraude: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. celu spełnienia warunków udziału w 
postępowaniu i wykazania braku podstaw wykluczenia, zamawiający wezwie wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym 
niż 10 dni od dnia wezwania, następujących podmiotowych środków dowodowych aktualnych 
na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: informacji z Krajowego Rejestru 
Karnego.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. celu spełnienia warunków udziału w postępowaniu i wykazania 
braku podstaw wykluczenia, zamawiający wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, 
następujących podmiotowych środków dowodowych aktualnych na dzień złożenia 
podmiotowych środków dowodowych: oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu z art. 125, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 
art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. celu spełnienia warunków udziału w postępowaniu i 
wykazania braku podstaw wykluczenia, zamawiający wezwie wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni od 
dnia wezwania, następujących podmiotowych środków dowodowych aktualnych na dzień 
złożenia podmiotowych środków dowodowych: oświadczenia wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu z art. 125, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Dotyczy 
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, z innym wykonawcą, który złożył 
odrębną ofertę, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, niezależnie od innego 
wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej.
Motifs d’exclusion purement nationaux: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Pzp. Dotyczy 
art.108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. W celu spełnienia warunków udziału w postępowaniu i 
wykazania braku podstaw wykluczenia, zamawiający wezwie wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni od 
dnia wezwania, następujących podmiotowych środków dowodowych aktualnych na dzień 
złożenia podmiotowych środków dowodowych: oświadczenia wykonawcy o aktualności 
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informacji zawartych w oświadczeniu z art. 125, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 
lit h i pkt 2 ustawy Pzp. W celu spełnienia warunków udziału w postępowaniu i wykazania 
braku podstaw wykluczenia, zamawiający wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, 
następujących podmiotowych środków dowodowych aktualnych na dzień złożenia 
podmiotowych środków dowodowych: informacji z Krajowego Rejestru Karnego.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy Pzp. W celu spełnienia warunków udziału w postępowaniu i wykazania braku 
podstaw wykluczenia, zamawiający wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, 
następujących podmiotowych środków dowodowych aktualnych na dzień złożenia 
podmiotowych środków dowodowych: informacji z Krajowego Rejestru Karnego.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp. W celu spełnienia warunków udziału w postępowaniu i wykazania braku podstaw 
wykluczenia, zamawiający wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, następujących 
podmiotowych środków dowodowych aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków 
dowodowych: informacji z Krajowego Rejestru Karnego.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy Pzp. W celu spełnienia warunków udziału w postępowaniu i wykazania braku 
podstaw wykluczenia, zamawiający wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, 
następujących podmiotowych środków dowodowych aktualnych na dzień złożenia 
podmiotowych środków dowodowych: informacji z Krajowego Rejestru Karnego.
Participation à une organisation criminelle: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. W celu 
spełnienia warunków udziału w postępowaniu i wykazania braku podstaw wykluczenia, 
zamawiający wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w 
wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, następujących 
podmiotowych środków dowodowych aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków 
dowodowych: informacji z Krajowego Rejestru Karnego.
Biens administrés par un liquidateur: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. W celu 
spełnienia warunków udziału w postępowaniu i wykazania braku podstaw wykluczenia, 
zamawiający wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w 
wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, następujących 
podmiotowych środków dowodowych aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków 
dowodowych: odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji
État de cessation d’activités: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. W celu spełnienia 
warunków udziału w postępowaniu i wykazania braku podstaw wykluczenia, zamawiający 
wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym 
terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, następujących podmiotowych środków 
dowodowych aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: odpisu lub 
informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp, sporządzonych nie wcześniej 
niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji.
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Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp. W celu spełnienia warunków udziału w postępowaniu i wykazania braku podstaw 
wykluczenia, zamawiający wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, następujących 
podmiotowych środków dowodowych aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków 
dowodowych: odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji
Insolvabilité: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. W celu spełnienia warunków udziału w 
postępowaniu i wykazania braku podstaw wykluczenia, zamawiający wezwie wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym 
niż 10 dni od dnia wezwania, następujących podmiotowych środków dowodowych aktualnych 
na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: odpisu lub informacji z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 
7 ustawy Pzp. celu spełnienia warunków udziału w postępowaniu i wykazania braku podstaw 
wykluczenia, zamawiający wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, następujących 
podmiotowych środków dowodowych aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków 
dowodowych: oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu z 
art. 125, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania.
Concordat: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. celu spełnienia warunków udziału w 
postępowaniu i wykazania braku podstaw wykluczenia, zamawiający wezwie wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym 
niż 10 dni od dnia wezwania, następujących podmiotowych środków dowodowych aktualnych 
na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: odpisu lub informacji z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Faillite: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. W celu spełnienia warunków udziału w 
postępowaniu i wykazania braku podstaw wykluczenia, zamawiający wezwie wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym 
niż 10 dni od dnia wezwania, następujących podmiotowych środków dowodowych aktualnych 
na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: odpisu lub informacji z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Faute professionnelle grave: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. W celu spełnienia 
warunków udziału w postępowaniu i wykazania braku podstaw wykluczenia, zamawiający 
wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym 
terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, następujących podmiotowych środków 
dowodowych aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: 
oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu z art. 125, w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania.
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Dotyczy art. 109 ust. 1 
pkt 10 ustawy Pzp. W celu spełnienia warunków udziału w postępowaniu i wykazania braku 
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podstaw wykluczenia, zamawiający wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, 
następujących podmiotowych środków dowodowych aktualnych na dzień złożenia 
podmiotowych środków dowodowych: oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu z art. 125, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania.
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. W celu spełnienia warunków udziału w postępowaniu i wykazania 
braku podstaw wykluczenia, zamawiający wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, 
następujących podmiotowych środków dowodowych aktualnych na dzień złożenia 
podmiotowych środków dowodowych: oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu z art. 125, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania oraz 
informacji z Krajowego Rejestru Karnego. Z postępowania o udzieleniezamówienia 
publicznego na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz na podstawie art. 5k rozporządzenia nr 833/2014 
dotyczące środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację 
na Ukrainie.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: 1. Dowóz uczniów do szkół - realizacja zadań oświatowych
Description: Dowożenie i odwożenie dzieci do szkół podstawowych w Gminie Krobia w 
ramach usługi regularnych przewozów osób

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60100000 Services de transport routier

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Leszczyński (PL417)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/09/2026
Date de fin de durée: 25/06/2027

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: W przypadku, gdy Wykonawca składa ofertę na CZĘŚĆ 
NR 1 zobligowany jest do wykazania, iż jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej na 
kwotę 1 000.000,00 zł w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem 
zamówienia.
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Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Zamawiający wymaga posiadania zezwolenia lub licencji 
na wykonywanie transportu drogowego w zakresie przewozu osób, zgodnie z ustawą z dnia 6 
września 2001 r. o transporcie drogowym (t. j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1490 ze zm.)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Znaczenie kryterium: 60 % Ocena = (Cena brutto najniższej zaproponowanej 
oferty :Cena brutto oferty badanej) x 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: Znaczenie kryterium: 40 % Ocena ofert dokonywana będzie w oparciu o kryterium 
czas podstawienia pojazdu zastępczego w razie awarii (liczony w pełnych minutach) do 
najdalej położonej miejscowości, z której będą dowożeni uczniowie w razie awarii – według 
następującej punktacji: - do 30 minut - 40 pkt - 31 – 45 minut - 30 pkt - 46 – 60 minut - 20 pkt - 
61 – 75 minut - 10 pkt - powyżej 75 minut - 0 pkt Zaoferowany czas podstawienia pojazdu 
zastępczego nie może być dłuższy niż 75 minut. W przypadku podania przez wykonawcę 
czasu dłuższego niż 75 minut Zamawiający uzna ofertę jako niezgodną z SWZ. W przypadku 
nie wpisania przez Wykonawcę czasu w formularzu ofertowym, Zamawiający przyjmie do 
oceny maksymalny czas podstawienia pojazdu zastępczego tj. powyżej 75 minut czyli 0 pkt.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: .

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 28/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 28/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
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Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Wykonawcom, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy Pzp, 
przysługują środki ochrony prawnej na zasadach przewidzianych w art. 505 – 590 ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Centrum Usług 
Wspólnych w Krobi

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: 2. Dowóz uczniów do szkół - realizacja zadań oświatowych
Description: Dowóz i odwóz dzieci niepełnosprawnych do ZSS-Brzezie oraz do DPS-
Chwałkowo

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60100000 Services de transport routier
Nomenclature complémentaire (cpv): 60130000 Services spécialisés de transport routier de 
passagers

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Leszczyński (PL417)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/09/2026
Date de fin de durée: 25/06/2027

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: W przypadku, gdy Wykonawca składa ofertę na CZĘŚĆ 
NR 2 zobligowany jest do wykazania, iż jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej na 
kwotę 190 000,00 zł w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem 
zamówienia.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Zamawiający wymaga posiadania zezwolenia lub licencji 
na wykonywanie transportu drogowego w zakresie przewozu osób, zgodnie z ustawą z dnia 6 
września 2001 r. o transporcie drogowym (t. j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1490 ze zm.)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
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Description: Znaczenie kryterium: 60 % Ocena = (Cena brutto najniższej zaproponowanej 
oferty :Cena brutto oferty badanej) x 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: Znaczenie kryterium: 40 % Ocena ofert dokonywana będzie w oparciu o kryterium 
czas podstawienia pojazdu zastępczego w razie awarii (liczony w pełnych minutach) do 
najdalej położonej miejscowości, z której będą dowożeni uczniowie w razie awarii – według 
następującej punktacji: - do 30 minut - 40 pkt - 31 – 45 minut - 30 pkt - 46 – 60 minut - 20 pkt - 
61 – 75 minut - 10 pkt - powyżej 75 minut - 0 pkt Zaoferowany czas podstawienia pojazdu 
zastępczego nie może być dłuższy niż 75 minut. W przypadku podania przez wykonawcę 
czasu dłuższego niż 75 minut Zamawiający uzna ofertę jako niezgodną z SWZ. W przypadku 
nie wpisania przez Wykonawcę czasu w formularzu ofertowym, Zamawiający przyjmie do 
oceny maksymalny czas podstawienia pojazdu zastępczego tj. powyżej 75 minut czyli 0 pkt.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: .

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 28/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 28/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: Wykonawcom, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy Pzp, 
przysługują środki ochrony prawnej na zasadach przewidzianych w art. 505 – 590 ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Centrum Usług 
Wspólnych w Krobi

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: 3. Dowóz uczniów do szkół - realizacja zadań oświatowych
Description: Dowóz i odwóz dzieci klas IV na basen w Gostyniu ramach IV godz. wychowania 
fizycznego

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60100000 Services de transport routier

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Leszczyński (PL417)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 08/09/2026
Date de fin de durée: 15/06/2027

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: W przypadku, gdy Wykonawca składa ofertę na CZĘŚĆ 
NR 3 zobligowany jest do wykazania, iż jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej na 
kwotę 60 000,00 zł w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Zamawiający wymaga posiadania zezwolenia lub licencji 
na wykonywanie transportu drogowego w zakresie przewozu osób, zgodnie z ustawą z dnia 6 
września 2001 r. o transporcie drogowym (t. j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1490 ze zm.)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Znaczenie kryterium: 60 % Ocena = (Cena brutto najniższej zaproponowanej 
oferty :Cena brutto oferty badanej) x 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: Znaczenie kryterium: 40 % Ocena ofert dokonywana będzie w oparciu o kryterium 
czas podstawienia pojazdu zastępczego w razie awarii (liczony w pełnych minutach) do 
najdalej położonej miejscowości, z której będą dowożeni uczniowie w razie awarii – według 
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następującej punktacji: - do 30 minut - 40 pkt - 31 – 45 minut - 30 pkt - 46 – 60 minut - 20 pkt - 
61 – 75 minut - 10 pkt - powyżej 75 minut - 0 pkt Zaoferowany czas podstawienia pojazdu 
zastępczego nie może być dłuższy niż 75 minut. W przypadku podania przez wykonawcę 
czasu dłuższego niż 75 minut Zamawiający uzna ofertę jako niezgodną z SWZ. W przypadku 
nie wpisania przez Wykonawcę czasu w formularzu ofertowym, Zamawiający przyjmie do 
oceny maksymalny czas podstawienia pojazdu zastępczego tj. powyżej 75 minut czyli 0 pkt.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: .

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 28/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 28/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Wykonawcom, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy Pzp, 
przysługują środki ochrony prawnej na zasadach przewidzianych w art. 505 – 590 ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Centrum Usług 
Wspólnych w Krobi

5.1.  Lot: LOT-0004
Titre: 4. Dowóz uczniów do szkół - realizacja zadań oświatowych
Description: Dowóz i odwóz dzieci niepełnosprawnych do SOSW w Rydzynie oraz Ośrodka 
Niepublicznego Trzyletniej Szkoły Przysposabiającej do pracy Totus Tuus w Dąbczu

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
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5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60100000 Services de transport routier
Nomenclature complémentaire (cpv): 60130000 Services spécialisés de transport routier de 
passagers

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Leszczyński (PL417)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/09/2026
Date de fin de durée: 25/06/2027

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: W przypadku, gdy Wykonawca składa ofertę na CZĘŚĆ 
NR 4 zobligowany jest do wykazania, iż jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej na 
kwotę 150 000,00 zł w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem 
zamówienia.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Zamawiający wymaga posiadania zezwolenia lub licencji 
na wykonywanie transportu drogowego w zakresie przewozu osób, zgodnie z ustawą z dnia 6 
września 2001 r. o transporcie drogowym (t. j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1490 ze zm.)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Znaczenie kryterium: 60 % Ocena = (Cena brutto najniższej zaproponowanej 
oferty :Cena brutto oferty badanej) x 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: Znaczenie kryterium: 40 % Ocena ofert dokonywana będzie w oparciu o kryterium 
czas podstawienia pojazdu zastępczego w razie awarii (liczony w pełnych minutach) do 
najdalej położonej miejscowości, z której będą dowożeni uczniowie w razie awarii – według 
następującej punktacji: - do 30 minut - 40 pkt - 31 – 45 minut - 30 pkt - 46 – 60 minut - 20 pkt - 
61 – 75 minut - 10 pkt - powyżej 75 minut - 0 pkt Zaoferowany czas podstawienia pojazdu 
zastępczego nie może być dłuższy niż 75 minut. W przypadku podania przez wykonawcę 
czasu dłuższego niż 75 minut Zamawiający uzna ofertę jako niezgodną z SWZ. W przypadku 
nie wpisania przez Wykonawcę czasu w formularzu ofertowym, Zamawiający przyjmie do 
oceny maksymalny czas podstawienia pojazdu zastępczego tj. powyżej 75 minut czyli 0 pkt.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: .
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5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 28/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 28/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Wykonawcom, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy Pzp, 
przysługują środki ochrony prawnej na zasadach przewidzianych w art. 505 – 590 ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Centrum Usług 
Wspólnych w Krobi

5.1.  Lot: LOT-0005
Titre: 5. Dowóz uczniów do szkół - realizacja zadań oświatowych
Description: Dowóz i odwóz dzieci niepełnosprawnych do Zespołu Szkolno – Przedszkolnego 
w Pudliszkach

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60100000 Services de transport routier
Nomenclature complémentaire (cpv): 60130000 Services spécialisés de transport routier de 
passagers

5.1.2.  Lieu d’exécution

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
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Subdivision pays (NUTS): Leszczyński (PL417)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/09/2026
Date de fin de durée: 25/06/2027

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: W przypadku, gdy Wykonawca składa ofertę na CZĘŚĆ 
NR 5 zobligowany jest do wykazania, iż jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej na 
kwotę 40 000,00 zł w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Zamawiający wymaga posiadania zezwolenia lub licencji 
na wykonywanie transportu drogowego w zakresie przewozu osób, zgodnie z ustawą z dnia 6 
września 2001 r. o transporcie drogowym (t. j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1490 ze zm.)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Znaczenie kryterium: 60 % Ocena = (Cena brutto najniższej zaproponowanej 
oferty :Cena brutto oferty badanej) x 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: Znaczenie kryterium: 40 % Ocena ofert dokonywana będzie w oparciu o kryterium 
czas podstawienia pojazdu zastępczego w razie awarii (liczony w pełnych minutach) do 
najdalej położonej miejscowości, z której będą dowożeni uczniowie w razie awarii – według 
następującej punktacji: - do 30 minut - 40 pkt - 31 – 45 minut - 30 pkt - 46 – 60 minut - 20 pkt - 
61 – 75 minut - 10 pkt - powyżej 75 minut - 0 pkt Zaoferowany czas podstawienia pojazdu 
zastępczego nie może być dłuższy niż 75 minut. W przypadku podania przez wykonawcę 
czasu dłuższego niż 75 minut Zamawiający uzna ofertę jako niezgodną z SWZ. W przypadku 
nie wpisania przez Wykonawcę czasu w formularzu ofertowym, Zamawiający przyjmie do 
oceny maksymalny czas podstawienia pojazdu zastępczego tj. powyżej 75 minut czyli 0 pkt.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: .

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 28/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 28/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Wykonawcom, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy Pzp, 
przysługują środki ochrony prawnej na zasadach przewidzianych w art. 505 – 590 ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Centrum Usług 
Wspólnych w Krobi

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Centrum Usług Wspólnych w Krobi
Numéro d’enregistrement: 6961897431
Adresse postale: ul. Powstańców Wielkoplskich 126
Ville: Krobia
Code postal: 63-840
Subdivision pays (NUTS): Leszczyński (PL417)
Pays: Pologne
Point de contact: Centrum Usług Wspólnych
Adresse électronique: cuw@cuw.krobia.pl
Téléphone: 571226842
Télécopieur: 571226841
Adresse internet: https://cuwkrobia.biuletyn.net/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0002

mailto:cuw@cuw.krobia.pl
https://cuwkrobia.biuletyn.net/
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Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretarz Biura Odwołań
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: (22) 4587801
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: c8e607de-c01a-4dd6-ba01-282ad15950ab  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 25/06/2026 11:27:16 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 440991-2026
Numéro de publication au JO S: 121/2026
Date de publication: 26/06/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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